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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৪২৮

৩৩/ শাির িবধান (كتاب الحدود)
পিরেদঃ ৩৫. বার বার মদ পানকারীর শাি সেক।

باب اذَا تَتَابع ف شُربِ الْخَمرِ

আরবী

حدَّثَنَا سلَيمانُ بن داۇد الْمهرِي الْمصرِي ابن اخ، رِشْدِين بن سعدٍ اخْبرنَا ابن وهبٍ،

نْظُرا ّناك قَال ،رزْها نب نمحدِ الربع نع دَّثَهابٍ، حهش ننَّ ابدٍ، ازَي نةُ بامسنَا ارخْبا

الَ رسولِ اله صل اله عليه وسلم الآنَ وهو ف الرِحالِ يلْتَمس رحل خَالدِ بن الْوليدِ

نم منْه‏"‏ ‏.‏ فَم وهرِبلنَّاسِ ‏ "‏ اضل فَقَال رالْخَم قَدْ شَرِب لجبِر تذْ اكَ اذَلك وا هنَميفَب

ضربه بِالنّعالِ ومنْهم من ضربه بِالْعصا ومنْهم من ضربه بِالْميتَخَة ‐ قَال ابن وهبٍ

بِه مضِ فَررالا نا مابه عليه وسلم تُرال صل هال ولسخَذَ را ةُ ‐ ثُمطْبرِيدَةُ الرالْج

ف وجهِه ‏.‏

বাংলা

৪৪২৮. সুলায়মান ইবন দাউদ (রহঃ) ..... আবদুর রহমান ইবন আযহার (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলনঃ আমার

সামেন সই দৃশিট এখনও , যখন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁর বাহেন আেরাহণ কের

খািলদ ইবন ওয়ালীদ (রাঃ)-এর বাহন তালাস করিছেলন। এ সময় এক বিেক নবী করীম সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম-এর সামেন আনা হয়, য মদ পান কেরিছল। তখন িতিন লাকেদর বেলনঃ তামরা তােক হার কর।

একথা েন কউ তােক জুতা িদেয়, কউ তােক লািঠ িদেয় এবং কউ খজুেরর ডাল িদেয় তােক হার করেত

থােক।

রাবী ইবন ওয়াহাব (রহঃ) বেলনঃ লােকরা তােক পাতািবহীন খজুেরর ডাল িদেয় হার কের। এরপর রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এক মুি মািট িনেয় স বির মুেখ িনেপ কেরন।

English

Narrated AbdurRahman ibn Azhar:
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I can still picture myself looking at the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) who was
among the camps of the Companions seeking the camp of Khalid ibn al-
Walid, when a man who had drunk wine was brought before him. He asked
the people: Beat him. Some struck him with sandals, some with sticks and
some with fresh branches of the palm-tree (mitakhah). Ibn Wahb said: This
(mitakhah) means green palm fronds. Then the apostle of Allah (صلى الله عليه وسلم) took
some dust from the ground and threw it on his face.

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=36534

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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